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Меморандум про взаєморозуміння щодо 
спільної проектної ДІЯЛЬНОСТІ 3 
Комунальним закладом вищої освіти 
«Одеська обласна академія неперервної 
освіти Одеської обласної ради»

ЬеЬл/ееп

2игісН ІІпіуегзіїу о ї ТеасЬег Ебисаііоп 
(ЬегеіпаЛег геїеггесі їо аз РН 2игісЬ), 
Оерагітепі Іпіегпаїіопаї Ргоіесїз іп 
Ейисаііоп (ІРЕ), Ьадегзігаззе 2, 8090 2игісЬ, 
3\л/іІ2егІапсІ;
гергезепіесі Ьу Ргої. йг. Иап]а Напзеп, Уісе- 
Ргезісіепі,
Согіппе А. Регпеї, РЬЮ., Неаб ої 
Іпіегпаїіопаї Ргоіесіз іп Ебисаііоп (Ьегеаїїег 
геїеггесі Іо аз “РН 2йгісЬ”), апсі Ргої. йг. Ь.с. 
КоІЇ СЗоІІоЬ, НеасІ о ї Сепїге а. і. їог 
Есіисаїіопаї Соуетапсе  апсі Ретосгасу 
Ебисаііоп

апсі

МипісіраІ НідЬег Ебисаііоп ІпзШиїіоп 
"Осіеза РедіопаІ Асасіету ої Сопїіпиіпд 
Есіисаїіоп ої їЬе Осіеза РедіопаІ СоипсіГ 
(МегеіпаПег геїеггесі (о аз "ОКАСЕ")
ПедізїегесІ аскігезз: 8 ІМакЬітоуа Іапе, Осіеза, 
ІІкгаіпе, 65014
АсїиаІ асісігезз: 17 МукЬаіІІУзка Зциаге, 
Осіеза, ІІкгаіпе, 650005

ТЬе гедізїгаїіоп питЬег \л/аз зиЬтіиес! Ьу ІЬе 
Кесїог, Сапсіісіаіе о ї РЬіІозорЬісаІ Зсіепсез 
ЬіиЬоу Кугуїіупа ЕасІогогЬпа, асїіпд оп ІЬе 
Ьазіз о ї ІЬе СЬагїег.

між

Цюріхським педагогічним університетом 
(далі • ПУ Цюріх), відділом міжнародних 
проектів в освіті (ВМПО), Лагерштрассе 2, 
8090 Цюріх, Швейцарія; 
в особі професора, доктора Ханжі Хансен, 
віце-президента,
Коріна А. Перне, доктора філософії, 
керівника міжнародних проектів у галузі 
освіти (далі - ПУ Цюріх), та професора, 
доктора філософії Рольфа Голлоба, в.о. 
керівника Центру управління освітою та 
освіти в галузі демократії

та

Комунальним закладом вищої освіти 
«Одеська обласна академія неперервної 
освіти Одеської обласної ради» (далі -  
КЗВО «ОАНО ООР»)
Юридична адреса: 65014, Одеса, Україна, 
провулок Нахімова, 8.
Фактична адреса: 650005, Одеса, Україна, 
Михайлівська площа, 17.
Реєстраційний номер представлений 
ректором, кандидатом філософських наук 
Любов'ю Кирилівною Задорожною, яка діє на 
підставі Статуту

1 Ригрозе 1 Мета
Рог тоге їЬап а сіесасіе, РН 2игісЬ Ьаз 

соорегаїесі \лгіїЬ ІІкгаіпе іп ІЬе їіеісіз ої 

сіетосгасу ебисаііоп апсі ипіуегзіїу сіісіасіісз. 

Іп оиг ргоіесіз, уує Ьауе \л/огкесІ \л/іїЬ ІЬе зїаїе 
іпзїііиїіопз їог їигїЬег есіисаііоп о ї еідЬї оЬІазІз, 

іпсіисііпд Осіеза ОЬІазї. ТЬе бігесїог ої ІЬе 

Осіеза Асасіету, ЬуиЬоу ИасІогогЬпа, Ьаз 

сопбисіесі тапу  о! ІЬе рго)есї-геІаїесІ їгаіпіпд

Понад десять років ПУ Цюріх співпрацює з 
Україною у сфері освіти з питань демократії 
та університетської дидактики. У наших 
проектах ми працювали з державними 
установами післядипломної освіти восьми 
областей, включаючи Одеську. Ректор 
академії, Любов Задорожна, провела багато 
тренінгів та курсів підвищення кваліфікації, 
пов’язаних з проектом, у своєму закладі зі 
своєю командою в рамках співпраці і відразу 
ж була зацікавлена у співпраці та взаємній



апсі ІигІЬег есіисаііоп соигзез іп Ьег іпзіііиііоп 

«ІІЬ Ьег Іеат \лгіІЬіп ІЬе 1гате\люгк о і ІЬе 

соорегаїіоп апсі \маз іттес ііа іе іу  іпіегезіесі іп 

соорегаїіоп апсі ти іиа і зирроіі. ТЬе Фгесіог 

Ьаз уізіієсі Зміїгегіапсі \л/іІЬіп ІЬе Ігате\л/огк ої 

ІЬе ргсуесі соорегаїіоп. ЗЬе кпо\л/з РН 2игісЬ 

уегу \л/еІІ апсі арргесіаіез ІЬе ргасіісе-огіепіесі 
Іеасіїег Ігаіпіпд аі РН 2игісЬ уегу тисЬ. ВоІИ 

рагііез аге іпіегезіесі іп Іеагпіпд Ігот еасЬ 

оІЬег'з ехрегіепсез іп ІеасЬег есіисаііоп ипсіег 

сІІІГюиІІ зосіаі, роїііісаі апсі есопотіс сопсііііопз. 

Оігесіог ^асІогогЬпа із іпіегезіесі іп ап іп-сІерІЬ 

ехсЬапде оп есіисаііоп апсі Ігаіпіпд арргоасЬез 
іп Іосіау'з зсЬооІ Іапсізсаре апсі \лгаиІсІ ІЬегеІоге 
Ііке Іо зідп ап МОІІ Іог ІЬе І іте  Ьеіпд.

ТЬіз Мої) із теап і Іо сІезсгіЬе ІЬе паїиге ої, апсі 

Іо зиддезі диісіеііпез Іог роззіЬІе с о т т о п  

асііуіііез. ТЬе рагііез адгее ІЬаІ ІЬіз Мої) із а 

ти іиаі ехргеззіоп апсі гесогсі о і ІЬе рагііез' 
іпіепзіопз Іо рготоіе соорегаїіоп Іо \л/ЬісЬ ІЬе 
рагііез аге Ьоипсі іп Ьопоиг опіу. ТЬіз МоІІ сіоез 

поі сопзіііиіе а їо гта ї ІедаІ адгеетепі, поі 

діуіпд гізе Іо апу ІедаІ геІаІіопзЬір, гідЬІз, сіиііез 
ог сопзедиепсез. 11 зЬаІІ поі Ьауе апу Ьіпсііпд 
е їїесі гедагсііпд ІЬе іпіепсіесі сопсіизіоп о і апу 
соорегаїіоп адгеетепі апсі ііз сопіепі. 

Нослсєуєг, зесііопз 4, 5 апсі 6 аге ІедаІІу Ьіпсііпд 

оп ЬоІЬ рагііез іп ассогсіапсе ІЬе Іегтз ІЬегеіп.

підтримці. Ректор відвідала Швейцарію в 
рамках проектної співпраці. Вона дуже добре 
знає Цюріхську вищу педагогічну школу і 
високо цінує практико-орієнтовану підготовку 
вчителів у Цюріхській вищій педагогічній 
школі. Обидві сторони зацікавлені у вивчені 
досвіду одна одної у підготовці вчителів у 
складних соціальних, політичних, 
економічних умовах. Ректор Задорожна 
зацікавлена у поглибленому обміні підходами 
до освіти та підготовки вчителів у сучасному 
шкільному осередку і тому хотіла б підписати 
Меморандум про взаєморозуміння на даний 
момент. Цей Меморандум про 
взаєморозуміння має на меті описати 
характер та запропонувати керівні принципи 
для можливої спільної діяльності. Сторони 
погоджуються, що цей Меморандум про 
взаєморозуміння є взаємним вираженням і 
зосередженням намірів сторін сприяти 
співробітництву, яке сторони зобов’язуються 
виконувати лише в рамках честі. Цей 
Меморандум про взаєморозуміння не є 
офіційною юридичною угодою, не створює 
жодних правовідносин, прав, обов'язків чи 
наслідків. Він не має жодних зобов’язуючих 
наслідків щодо запланованого укладення 
будь-якої угоди про співпрацю та ї ї  змісту. 
Однак, розділи 4, 5, 6 є юридично 
обов’язковими для обох сторін відповідно до 
викладених у них умов.

2 А геаз о ї соорега їіоп 2 Напрямки сп івпрац і
ТЬе рагііез сопзісіег ІЬе ТоІІо\л/іпд агеаз оі 

соорегаїіоп аз сІезігаЬІе апсі ІеазіЬІе Іог р іп і 
ІеасЬіпд ас ім ііез, зисЬ аз

ЕхсЬапде оі іпіогтаїіопаї апсі

есіисаііопаї гезоигсез

ЕхсЬапде оі зсЬоІагІу апсі ресіадодісаі

таїегіаіз

«Іоіпі гезеагсЬ

«Іоіпі ргоіесі \лгогк

Сторони вважають бажаними та можливими 

для спільної викладацької діяльності такі 

напрямки співпраці, як
Обмін інформаційними та освітніми 

ресурсами

Обмін науковими та педагогічними 

матеріалами 

Спільні дослідження 

Спільна робота над проектом



Огдапізаііоп оі р іп і аетіпагз апсі 
сопіегепсез

Рагіісіраііоп іп зетіпагз апсі 

сопіегепсез огдапізесі Ьу опе оі ІЬе 

рагііез

ТЬе Іегтз о і зресіїіс агеаз оТ соорегаїіоп зЬаІІ 
Ье ІигІЬег сопзісіегесі апсі іі із ЬегеЬу адгееб 

ІЬаІ еасЬ рагіу жіІІ сіесісіе оп а сазе-Ьу-сазе 

Ьазіз \лгЬісЬ асііуііу зЬаІІ Ье р іп ііу  іпіііаіеб. 

Оеіаііз о і зисЬ соорегаїіоп аге зиЬіесІ о і а 

зерагаїе адгеетепі, рагіісиїагіу гедагбіпд ііз 

оЬієсііуєз, гідЬІз апб оЬІІдаїіопз оі ІЬе рагііез 
апсі ііз Іипбіпд.

Організація спільних семінарів та 

конференцій

Участь у семінарах та конференціях, 

організованих однією зі сторін 

Умови конкретних сфер співробітництва 

будуть розглянуті додатково, і цим 

погоджується, що кожна сторона 
вирішуватиме в кожному конкретному 

випадку, яку діяльність вона буде спільно 

ініціювати. Деталі такої співпраці є 

предметом окремої угоди, зокрема, щодо ї ї 

цілей, прав та обов’язків сторін та її 
фінансування.

3 М осіаііііез о і  С оор ега їіоп 3 У м ови  сп івпрац і
То таке  ІЬіз Мої) сопзігисііуе, ІЬе рагііез аге Сторони прагнуть зробити цей Меморандум

шііііпд Іо: конструктивним:
а. ЗЬаге апсі ехсЬапде гезоигсез, а. Ділитися та обмінюватися ресурсами,

пеЬлюгкз, іпіогтаїіоп, ехрегіізе апсі мережами, інформацією, досвідом та
риЬІісаІіопз іп агеаз о і соорегаїіоп публікаціями у вищезазначених

оиіііпесі аЬоуе сферах співпраці
Ь. Аззізі еасЬ оІЬег \лгіІЬ риЬІіс геїаііопз Ь. Допомагати один одному у зв'язках з

апсі амсагепезз-гаізіпд ас ім ііез громадськістю та заходах з
с. Епзиге арргоргіаіе гесодпіііоп апсі підвищення обізнаності

аскпожіебдетепі о і соїІаЬогаїіоп с. Забезпечити належне визнання та
сіигіпд ІЬе сіеуеіортепі апсі підтвердження співпраці під час
ітр іетеп іа ііоп  о і іоіпі ргоіесі асііуіііез. розробки та реалізації спільних

ТЬе рагііез сопзиіі \лгіІЬ еасЬ оІЬег проектних заходів. Сторони
сопсетіпд ІЬе таппег апсі Іогт оІзисЬ консультуються одна з одною щодо
гесодпіііоп апсі аскпо\«ІесІдетепІ способу та форми такого визнання та

сі. Пезресі еасЬ оІЬег’з іпіеііесіиаі підтвердження
ргорегіу гідЬІз апсі соругідЬІз сі. Поважати права інтелектуальної

власності та авторські права один

ТЬе сопіасі регзоп Іог РН ЕигісЬ із йг. Согіппа одного
Вогег.

Контактною особою в РН Цюріх є доктор
ТЬе сопіасі регзоп Іог Осіеза РедіопаІ Корінна Борер.

Асасіету із ЬіиЬоу Кугуїіупа ^асІогогЬпа.



Апу геріасетепі о ї опе о ї ІЬе Іізіеб регзопз 
зИаІІ Ье поііЛєсі Іо ІЬе оІЬег рагіу іп \л/гі1іпд.

Контактною особою в КЗВО «ОДНО ООР» є 

кандидат філософських наук, ректор Любов 

Кирилівна Задорожна.

Будь-яка заміна однієї з перелічених осіб 

повинна бути повідомлена іншій стороні в 
письмовій формі.

4 СопЛсіепііаІііу 4 К онф ід ен ц ій н ість
ТЬе рагііез Ігеаі аІІ їасіз апсі іпїогтаїіоп 

ІЬаІ із поі риЬІІсІу кпо\лт апсі Ьаз со те  Іо 

ІЬе кпожіесіде о ї ІЬе оІЬег рагіу жіІЬіп ІЬе 

зсоре о! ІЬіз Мої) аз сопїісіепііаі. її іп 

боиЬІ, їасіз апсі іп їогтаїіоп т и з і Ье 
Ьапбіесі аз сопїїсіепііаі. МеіІЬег рагіу ууііі 

сіізсіозе зисЬ іпїогтаїіоп Іо апу регзоп 

\л/іІЬоиІ ІЬе ргіог \л/гі11еп сопзепі о ї ІЬе оІЬег, 

ехсері їог ІЬозе ої ііз етріоуеез, \л/Ьо Ьауе 

а пеесі Іо кпо\л/ ІЬе іпїогтаїіоп їог ІЬе 
ригрозе о! ІЬІз Мої). І_едаІ оЬІІдаїіопз Іо 

сіізсіозе апсі риЬІізЬ іпіогтаїіоп ог ргіог 

\лтНеп сопзепі о і ІЬе оІЬег рагіу аге 
гезеп/есі.

ТЬе рагііез аскпо\л/Іесіде ІЬаІ сіаіа т а у  Ье 

соїіесіесі ог депегаїесі ІЬгоидЬ ІЬе 

соїІаЬогаїіоп ас ім ііе з  ог зЬагесі Ьєіууєєп 

ІЬет сіигіпд ІЬе Іегт оїІЬіз Мої). ЕасЬ рагіу 
соп іігтз ІЬаІ іі \л/ііІ т е е і аІІ аррІісаЬІе сіаіа 

ргоіесііоп зіапсіагсіз апсі ІедаІ гедиігетепіз 

іп ЬапсІІіпд зЬагесі сіаіа апсі сіаІаЬазез іп 
ІЬе регїогтапсе о їІЬ із МоІІ.

Сторони розглядають всі факти та

інформацію, які не є загальновідомими і 

стали відомі іншій стороні в рамках цього 

Меморандуму, як конфіденційні. У  разі 

виникнення сумнівів, факти та 

інформація повинні розглядатися як 

конфіденційні. Жодна зі сторін не 

розкриватиме таку інформацію жодній 

особі без попередньої письмової згоди 
іншої сторони, за винятком тих ї ї 
працівників, яким ця інформація 
необхідна для цілей цього Меморандуму. 
Юридичні зобов'язання щодо розкриття 

та публікації інформації або попередньої 
письмової згоди іншої сторони 

залишаються в силі.

Сторони визнають, що дані можуть бути 

зібрані або створені в ході спільної 
діяльності або

обмінюватися ними протягом терміну дії

цього Меморандуму про взаєморозуміння.

Кожна

сторона підтверджує, що вона буде 

дотримуватися всіх застосованих 
стандартів захисту

даних та законодавчих вимог при обробці 

спільних даних та баз даних в рамках 

виконання

цього Меморандуму.

5 ІпіеІІесіиаІ ргорегіу 5 Інтелектуальна в л асн ість



ЕасЬ рагіу даіІІ геїаіп о\лтегзЬір іп аІІ рге- 

ехізііпд іпіеііесіиаі ргорегіу апсі оІЬег 

ргоргіеіагу гідЬІз іпсіисііпд, Ьиі поі ІітіїесІ 

Іо соругідЬІз, апсі Ігасіетагкз, \л/іІЬ гедагсі 

Іо ргосіисіз, ргосеззез, іпуєпііопз, ісіеаз, 
кпо\л/-Ьо\л/, ог сіоситепіз апсі оІЬег 

таїегіаіз, ІЬаІ ІЬе сіізсіозіпд раПу та у  

зЬаге \л/ІІЬ ІЬе оІЬег рагіу \л/іІЬіп ІЬе зсоре 

о і ІЬіз Мої). Кедиіаііопз оп ргорегіу апсі 

изаде гідЬІз ипсіег іпіеііесіиаі ргорегіу Іа\« 

ІЬаІ агізе «пІЬіп ІЬе зсоре о і ІЬіз МоІІ апсі 

зресіїіс ргоіесіз аге ІЬе зиЬіесІ о( зерагаїе 

адгеетепіз. ТЬе изе о і ІЬе оІЬег'з рагіу 

пате  апсі Іодо із зоїеіу регтіїїесі \лгіІЬ ргіог 

уугіїїеп сопзепі.

Кожна сторона зберігає право власності на 

всю існуючу інтелектуальну власність та інші 

майнові права, включаючи, але не 

обмежуючись авторськими правами та 

торговими марками, щодо продуктів, 

процесів, винаходів, ідей, ноу-хау, документів 

та інших матеріалів, якими сторона, що 

розкриває інформацію, може поділитися з 

іншою стороною в рамках цього 

Меморандуму про взаєморозуміння. 

Положення щодо прав власності та 

використання об'єктів права інтелектуальної 

власності, які виникають в рамках цього 

Меморандуму про взаєморозуміння та 

конкретних проектів, є предметом окремих 

угод. Використання назви та логотипу іншої 

сторони дозволяється виключно за 
попередньою письмовою згодою.

6 М оп-Ехсіивіуііу 6 Н еексклю зивність
ТЬе рагііез сопїігт ІИаІ ІЬіз із поі ап 

ехсіизіуе аггапдетепі ЬеІ\л/ееп ІЬе 1\л/о 

рагііез. ЕасЬ рагіу із (гее Іо сіеуеіор зіт іїаг 
соІІаЬогаІіопз \л/ііґі оІЬег огдапізаііопз оп 

ІЬе за т е  зиЬзІапІіуе агеаз іп ІЬе за те  
ріасе.

Сторони підтверджують, що ця угода не є 

ексклюзивною домовленістю між двома 
сторонами. Кожна сторона може розвивати 
аналогічну співпрацю з іншими організаціями 

в тих самих предметних сферах у тому 
самому місці.

7 йига їіоп  апсі іе г т іп а їіо п 7 Т р и в а л ість  та припинення
ТЬіз Мої) \л/іІІ Ье єіТєсііує \л/Иеп зідпесі Ьу 

ЬоІЬ рагііез апсі зЬаІІ гетаіп іп ріасе (ог 

ІЬгее уеагз. 11 сап Ье гепе\л/ес! Ьу ти іиаі 
сопзепі. ВоІЬ іпзіііиііопз Ьауе ІЬе гідЬІ Іо 

іпіііаіе а Іегтіпаїіоп о і ІЬіз Мої) \лгіІЬ аі Іеазі 
опе топІЬз’ жгійеп поіісе Іо ІЬе оІЬег рагіу.

Апу сіізриіез агізіпд оиі о( ІЬіз Мої) ог іп 

соппесііоп ІЬегеи/ІІЬ зЬаІІ Ье зеїііесі Ьу 
педоііаііопз ЬеЬ/уееп ІЬе рагііез.

Цей Меморандум про взаєморозуміння 

набуває чинності після його підписання 

обома сторонами і діє протягом трьох років. 

Він може бути продовжений за взаємною 

згодою. Обидві установи мають право 

ініціювати припинення дії цього 
Меморандуму про взаєморозуміння, 
письмово повідомивши про це іншу сторону 

щонайменше за один місяць.
Будь-які спори, що виникають з цього 

Меморандуму або у зв'язку з ним,



вирішуються шляхом переговорів між 

сторонами.

8 РіпапсіаІ а гга п д е те п із 8 Ф ін ан сов і д о м о в л е н о ст і
Рог ІЬе ехесиїіоп о і ІЬе ас ім ііез ІЬаІ аге 

оЬ]есІ о і ІЬе ргезепі МоІІ, по есопотіс 

сотрепзаііоп із Іогезееп. ЕасЬ рагіу \л/іІІ 

Ьеаг аІІ оі ііз о\л/п созіз апсі ехрепзез 

гезиіііпд Ігот 1ґ»е ас ім ііе з  ипсіег ІЬіз Мої]. 

ВоІЬ рагііез ипсіегзіапсі ІЬаІ аІІ ІіпапсіаІ 

аггапдетепіз ЬеЬл/ееп ІЬе рагііез жіІІ 

сіерепсі оп ІЬе ауаіІаЬІІіІу оіїипсіз апсі Ьауе 

Іо Ье Ригїііег педоііаіесі апсі ти іиаііу адгееб 
ироп. ВоІЬ рагііез т а у  зеек Ііпапсіпд оі 

Іоіпі а с ім ііе з  Ігот іп іета ї апсі ехіегпаї 
зоигсез ауаіІаЬІе Іо ІЬет. Каізіпд ІЬе 

песеззагу Іипбіпд Іог ІЬе Іогезееп асііуіііез 
\л/іІІ Ье ап еззепііаі рагі оІІЬе еїіогіз о і ЬоІЬ 

рагііез.

За виконання заходів, що є предметом цього 
Меморандуму, не передбачається жодної 
економічної компенсації. Кожна сторона 
буде нести всі власні витрати та витрати, 
пов'язані з діяльністю в рамках цього 
Меморандуму про взаєморозуміння. Обидві 
сторони розуміють, що всі фінансові 
домовленості між сторонами залежатимуть 
від наявності коштів і мають бути додатково 
обговорені та взаємно узгоджені. Обидві 
сторони можуть шукати фінансування 
спільної діяльності з внутрішніх та зовнішніх 
джерел, доступних для них. Залучення 
необхідного фінансування для передбачених 
заходів буде важливою частиною зусиль 
обох сторін.

9 М осііііса ііопз 9 М одиф ікації
ТЬіз МоІІ т а у  Ье тосііііесі опіу ІЬгоидЬ 
ти іиа і адгеетепі іп жгіїіпд зідпесі Ьу ЬоІЬ 

о і ІЬе рагііез.

Цей Меморандум про взаєморозуміння може 

бути змінений лише за взаємною згодою у 
письмовій формі, підписаною обома 

сторонами.

10 С оуегп іпд  Іа\лг 10 Регулю ю че зак он од авств о
ТЬіз Мої) зЬаІІ Ье доуегпесі Ьу апсі 

сопзігиесі іп ассогсіапсе \л/іІЬ ІЬе Іа\л/з оІІЬе 

5\л/ізз Сопіесіегаїіоп.
ТЬіз МоІІ Ьаз Ьееп бга\лт ир іп 1\лю (2) 

огідіпаї соріез іп ІЬе ЕпдІізЬ апсі Укгаіпіап 

Іапдиаде, еасЬ рагіу гесемпд опе сіиіу 
зідпесі сору Ьегеоі.

Цей Меморандум про взаєморозуміння 

регулюється і тлумачиться відповідно до 

законодавства Швейцарської Конфедерації.

Цей Меморандум про взаєморозуміння 
складено у двох (2) оригінальних 

примірниках англійською та українською 

мовами, кожна сторона отримує по одному 
належним чином підписаному примірнику.

ТЬіз адгеетепі Ьаз Ьееп ргерагесі іп ЬоІЬ 
ЕпдІізЬ апсі Укгаіпіап. Іп єуєпі о іапу

Ця угода була підготовлена англійською та 
українською мовами. У разі будь-яких



іпсопзізіепсу, Фе ЕпдІізЬ уєгзіоп збаІІ арріу 
апб Ье Ьіпсііпя ироп Фе рагїіез.____________

розбіжностей, англійська версія має 
переважну силу і є обов'язковою для сторін
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